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Vu l'annexe & larrété royal ne 20 du 20 juillet 1970 fixant les taux
de la taxe sur la valeur ajoutée et déterminant la répartition des
biens et des services selon ces taux, notamment la rubrique X du
tableau C, modifiée par les arrétés royaux des 25 mars 1977,
27 juin 1980 et 19 jujn 1981; .,

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordomnées le 12 janvier 1973,
notamment 'article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu largence motivée par le fait que l'arrété entre en vigueur le
1er janvier 1990 et qu'il y a lieu deés lors d'informer le plus rapide-
ment possible les entreprises du changement de taux et de leur
permettre ainsi d'adapter & temps leur systéme comptable & ce
nouveau tawy;

Surla proposition de Notre Ministre des Finances et de 'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil, .

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A la rubrique X du tableau C de I'snnexe 4 larrété
royal n® 20 du 20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur la valeur
ajoutde et déterminant la répartition des biens et des services selon
ces taux, modifide par les arrétés royaux des 25 mars 1971,
27'juin 1980 et 19 juin 1981, le chiffre 1his est abrogé.

Art.2. Le présent arrété enire en vigueur le ler janvier 1990,

Ari. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de Fexéeution du
présent arrété, - : ‘

Donné & Bruxelles, le-20 décembré 1989,

Gelet op de bijlage bij het korinklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970
tot vaststelling van de tarieven van de belasting over de toege-
voegde waarde en tot indeling van de goederen én de diensten bij
die tarieven, inzonderheid op de rubriek X van tabel C, gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 25 maart 1977, 27 juni 1980 en
19 juni 1981; -

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; -

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat het besluit in werking treedt op 1 januari 1980 en het derhalve
noodzakelijk is de ondernemingen zo vlug mogelijk van de tariefwij-
ziging op He Hoogte te brengen om hen toe te laten hun boekhoud-

| systeem tijdig aan dit nicuwe tarief aan te passen;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In rubriek X van tabel C van de bijlage bij het konink-
lijk bestuit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling'van de tarieven van
de belasting over de toegevoegde waarde en tot indeling van de
goederen en de diensten bij die tarieven, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 25 maart 1977, 27 Juni 1980 en 19 juni 1981, wordt
het cijfer 1bis opgeheven. .

Art. 2, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1990.

Art, 3, Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dif besluit.

Gegeven te Brussel, 20 december 1989,

BAUDOUIN BOUDEWILIN
Par le Roi : . Van Koningswege :
Le Ministre des Finarices, De Minister van Financién,
Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
'.m——
F. 80 — 250 N. 89 — 2521

21 DECEMBRE 1989, — Arrété royal modifiant le régime d’accise
des huiles minérales ainsi que le régime d’accise des benzols et
des produits analogues

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut. }
Vu la loi du 7 février 1961 (1) concernant le régime d'accise des

benzols et des produits analogues, notammment Tarticle ler, modifie
par la loi du 28 janvier 1976 (2);

Vu les dispositions légales relatives an régime d’accise des huiles

minérales, coordonnées le 20 novembre 1963 (1), notamment les arti-’

cles ler et 6, modifiés-par 1a loi du 16 juin 1973 (3)%

Vu la loi générale sur les douanes et accises (4), notamment
larticle 13, § ler; :

Vu les arrétés royaux des 21 décembre 1977 (5},
28 septembre 1979 (6), 27 novembre 1979 (7) et 27 juin 1980 (8) modi-
fiant le régime d’accise des huiles minérales ainsi que le régime
d'accise des benzols et des produits analogues;

Vu Tarrété royal du 23 septembre 1980 (9) modifiant le régime
d'accise des huiles minérales, le régime d’aceise des benzols et des
produits analogues ¢t le régime d’accise des gaz de pétrole et autres
hydrocarbures gazeux liquéfiés;

21 DECEMBER 1989, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
" accijnsstelsel van minerale olie alsmede van het aceijnsstelsel
van benzol en van soorigelijke produkten .

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn-en hierna wezen zullen, Onze Groet,

. Gelet op de wet van 7 februari 1961 (1) betreffende het accijns-
stelsel van benzol en van soortgelijke produkten, inzonderheid op
artikel 1, gewijzigd bij de wet van 26 januari 1976 (2);

. .Gelet op de wetsbepalingen betreffende het accijnsstelsel van
minerale olie, gecodrdineerd op 20 november 1963 (1), inzonderheid
op de artikelen 1 en 6, gewijzigd bij de wet van 16 juni 1973 (3);

Gelet op de algemene wet inzake douane en aceijnzen (4),
inzonderheid op artikel 13,§ 1;

Gelet op de koninklijke' besluiten van 21 december 1977 ).
28 september 1979 (8), 27 november 1979 {7) en 27 juni 1980 (8) tot
wijziging van het accijnsstelsel van minerale olie alsmede van het
accijnsstelsel van benzol en van soorigelijke produkten;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 september 1980 (9) tot wijzi-.
ging van het accijnsstelsel van minerale olie, van het accijnsstelsel
van benzol err van soortgelijke produkten en van het accijnsstelsel
van vloeibaar aardgas en van andere vioeibare koolwaterstofgassen;

él) Moniteur belge du 1¢ décembre 1983,
2; Monitour belge du 13 aoiit 1976.

(3) Moniteur belge du 20 juin 1973.

54) Moniteur belgre du 21 septembre 1977,
5) Moniteur belge du 30 décembre 1977
(8) Moniteur belge du 23 septembre 1970.
&7 Aoniteur belge du 30 novembre 1979,
8) Moniteur belge du ler juillet 1560,
(8) Moniteur belge du 27 septembre 1980.

22

1) Belgisch Staatsblad van 19 december 1963,
ZE Belgisch Staatsblad van 13 augustus 1978,

3} Belgisch Staatsblad van 20 juni 1973.

(4) Belgisch Staatsblad van 21 september 1977,
5) Belgisch Staatsblad van 30 december 1977,
6) Belgisch Staatsblad ven 29 september 1979,

27 Belgisch Staatsblud van 30 november 1979,
8) Belgiseh Staatsblad van ler juli 1980,

(8) Belgisch Staatsbiad van 27 september 1980,



21548

MONITEUR BELGE — 30,12.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

Vu les arrétés royaux des 18 juin 1981 (10), 14 décembre 1981 (11),
18 mars 1082 (12), 25 mars 1983 (13), 8 juin 1983 (14) et
15 décembre 1988 (15) modifiant le régime d'accise des huiles miné-
rales ainsi que le régime d'accise des benzols et des produits analo-
gues; .

Vu larrété royal.du 30 décembre 1988 (16) modifiant le régime
d'accise des huiles minérales;

Vu l'arrété royal du ler aoGt 1989 (17) modifiant le régime d’accise
des huiles minérales ainsi que le régime d'accise des benzols et des
produits analogues; . )

Vu les lis sur le Conseil  d'Etat, coordonnées le
12 janvier 1973 (18), notamment V'article 3, § ler, modifié par les lois
des 9 aott 1980 (19), 16 juin 1988 (20) et 4 juillet 1989 (21);

Vu I'urgence motivée par le fait que, pour éviter toute spéeulaﬁbn,
la hausse de l'accise spéciale sur les huiles minérales ainsi que sur
les benzols et les produits analogues doit étre réalisée sans délai;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de Notre
Secrétaire d Etat aux Finances, et de 'avis de Nos Ministres qui en
ont délibéré en ansei!,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Les droits d'accise spéciaux applicables aux huiles
minérales en vertu de I'article ler des dispositions légales relatives
au régime d'accise des huiles minérales, coordonnées le
20 novembre 1963 et modifi€es par la loi du 16 juin 1973, sont provi-
soirement per¢us aux taux suivants, par hectolitre a 15 oC:

Dreit d'accise

spécial

1. Huiles minérales légéres et moyennes :
11. essence sans plomb 4 r
12. autres 4389 ¥
2. Gasoil 380 F
3. Autres huiles minérales oF

Art. 2. Le droit d’accise spécial applicable aux benzols et aux
produits analogues visés a larticle ler de la loi du 7 février 1981
concernant ie régime d'accise des benzols et des produits analogues,
modifié par la loi du 26 janvier 1978, est provisoirement pergu au
taux de 489 F par hectolitre a 15 oC.

Art, 3. § ler. Sous réserve des dispositions du § 3, les huiles miné-
rales légéres destinées & l'alimentation des moteurs ainsi que les
huiles minérales moyennes et le gasoil destinés a l'alimentation des
moteurs des véhicules circulant sur la veie publique, qui se trouvent
sous le régime de la consommation, le ler janvier 1990, 2 0 heure :

1o dans les établissements des fabricants, des négociants en gros
ou demi-gros et des dépositaires; . .

20 en cours de transport & destination desdits établissements,

sont passibles d'un drelt d'accise spécial complémentaire fixé
comme suit:

— 60 F par hectolitre pour I'essence sans plomb;

~ 105 F par hectolitre pour les huiles légéres et moyennes ainsi

que le gasoil. ,

§ 2. Pour l'application du § ler, on entend par:

le négociants en gros ou demi-gros, ceux qui, depuis Ie
ier octobre 1989, ont livré & un revendeur des huiles visées au § ler;

20 dépositaires, toutes les personnes autres que les fabricants et
négociants en gros ou demi-gros, qui détiennent, & quelque titre que
ce soit, des huiles minérales visées au § ler et pour lesquelles elles
ne peuvent pas administrer la preuve qu'elies les ont achetées pour

Gelet op de koninklijke besluiten van 18 juni 1881 (10}, van
14 december 1981 (11), van 18 maart 1082 (12}, van
25 maart 1983 (13), van 8 juni 1983 (14) en van 15 december 1988 (15)
tot wijziging van het accijnsstelsel van minerale olie alsmede van
het accijnsstelsel van benzol en van soortgelijke produkten;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 december 1988 (16) tot wijzi-
ging van het accijnsstelsel van minerale olie; : .

Gelet op het koninklijk besluit van 1 augustus 1989 (17) tot wijzi-
ging van het accijnsstelsel van minerale olie alsmede van het
accijnsstelsel van benzol en van soortgelijke produkten;

Gelet op de wetten op de Raad van Stale, gecodrdineerd op
12 januari 1973 (18), inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980 (19), van 18 juni 1989 (20) en van
4 juli 1989 (21); : '

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat, om speculatie te voorkomen de verhogingen van de bijzondere
accijns van minerale olién en van benzol en soortgelijke produkten
zonder uitstel van kracht moeteni worden; :

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en van Onze
Staatssecretaris voor Financién en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bijzondere accijnzen toepasselijk op minerale olién,
overeenkomstig artikel 1 van de wetsbepalingen betreffende het
accijnsstelsel van minerale olie, gecodrdineerd op 20 november 1863
en gewijzigd bij de wet van 16 juni 1973, worden voorlopig geheven
tegen de volgende bedragen per hectoliter bij 15 oC:

Bijzondere
aceijns
1. Lichte en halfzware minerale olie
11. ongelode benzine RIT
12. andere 489 F
2, Gasolle 380 F
3. Andere minerale olie 0F

Art. 2. De bijzondere accijns op benzol en soortgelijke produkten,
bedoeld bij artikel 1 van de wet van 7 februari 1961 betreffende het
accijnsstelsel van benzol en van soortgelijke produkten, gewijzigd
bij de wet van 26 januari 1976 wordt voorlopig geheven tegen het
bedrag van 489 F per hectoliter bij 15 <C.

Art. 3. § 1. Met inachineming van het bepaalde in § 3, worden
lichte minerale olie bestemd voor motoraandrijving, evenals half-
2ware minerale olie en gasolie bestemd voor motoraandrijving op de
openbare weg, die op 1 januari 1890, te 0 vur onder verbruiksstelsel :

1¢ voorhanden zijn in de inrichtingen van fabrikanten, van gros-
siers en half-grossiers en van depothouders; | ’

20 onderweg zijn met bestemming naar genoemde inrichtingen,

onderworpen aan een aanvullende bijzondere. accijns van:

— 60 F per hectoliter voor de ongelode benzine; )

— 105 F per hectoliter voor lichte en halfzware minerale olie
evenals voor gasolie. -

§ 2. Voor de toepassing van § 1 worden verstaan onder:

10 grossiers en half-grossiers, zij die sedert 1 oktober 1989 mine-
rale olie als bedoeld in § 1 hebben geleverd aan een wederverkoper;

2¢ depothouders, alle andere personen dan fabrikanten, grossiers
of half-grossiers, die, in welke hoedenigheid,ook een hoeveelheid
van de bij § 1 bedoelde minerale olie onder zich hebben waarvan zij
niet kunnen bewijzen dat zij die olie hebben aangekocht om door

10) Moniteur belge du 20 juin 1981,

11) Moniteur beige du 18 décembre 1981,
112} Moniteur beige du 20 mars 1982,

13) Moniteur belge du 28 mars 1983,

14) Moaiteur belge du 15 juin 1083,

15) Moniteur belge du 30 décembre 1988,
18) Moniteur belge du 31 décembre 1988,
17) Moniteur belge du 3 aoit 1989,

18} Moniteur belge du 21 mars 1873,

19) Moniteur belge du 15 aoiit 1980.

20) Moniteur belge du 17 juin 1889,

21) Moniteur beige du 25 juillet 1989,

(10) Beigisch Staatshlad van 20 juni 1981.

(11} Belgisch Staatsblad van 19 december 1981,
12) Belgisch Staaisblad van 20 maart 1982,

(13) Belgisch Staatshlad van 26 maart 1983,

14) Belgisch Staatsblad van 15 juni 1983.

15) Belgisch Staatsblad van 30 december 1988.
16) Belgisch Staatsblad van 31 december 1988.
17) Belgisch Staatsblad van 3 augustus 1889.
1B) Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973,
19) Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1980,
(20) Belgisch Staatsblad van 17 juni 1989,

(21) Belgisch Staatsblad van 25 juli 1389.
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leur propre usage ou pour étre livrées a d’autres personnes gue des
revendeurs. Cette preuve est censée ne pas avoir été administrée
quand lesdites huiles sont détenues dans des tanks, réservoirs ou
autres récipients & I'égard desquels 'intéressé ne peut pas prouver :

— soit quil les a utilisés sans discontinuer, depuis le
ler décembre 1989, a lemmagasinage d’huiles minérales — de la
méme espéce que les huiles détenues —~
usage ou pour les besoins de son commerce de détail;

— soit quil les a fait installer de maniére définitive, pour servir de
facon permanente i I'emmagasinage d'huiles minérales destindes a
Son propre usage ou aux besoins de son commerce de détail.

§ 3. Ne sont toutefois pas imposables, les huiles ninérales visées
su § ler, que les fabricants et négociants en gros ou demi-gros
détiennent sous le régime de Ia consommation dans des établisse-
ments séparés ou ils exercent une activité qui, a elle seule, ne serait
pas de nature 4 faire considérer Yexploitant comme négociant en
grcg tz)uzdemi—gros au sens du § 2, 19, ou comme dépositaire au sens

u § 2, 2o, ’ .

Art. 4. Le droit d'accise spécial complémentaire fixé & l'article 3,
§ Ler, est dii par celui qui, le ter janvier 1990, détient comme proprié-
taire oua tout autre titre des huiles minérales passibles de ¢e droit,

Pout les huiles minérales en cours de transport, le droit d'accise
spscial complémentaire est dG par le destinataire.

Art. 5, Le droit d'accise spécial complémentaire fixé a Particle 3,
§ 1er, nlest percu que dans la mesure on le volume imposable
dépasse 10 hectolitres par espéce d’huile.

Pour cette perception, les fractions d’hectolitre sont négligées,

Art, 6, Notre Ministre des Finances arréte les mesures d'exécution
4 la perception du droit d'accise complémentaire fixé Iarticle 3,
§ ler. A cet effet, il peut prescrire que les détenteurs ou les destina-
taires d'huiles minérales imposables doivent déclarer leurs stocks.

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1990,

Art, 8. Notre Ministre des Finances est chargé de lexécution du
présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 21 décembre 1989.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

Le Secrétaire d’Etat aux Finances,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

recues pour son propre

hen zelf te worden gebruikt of om te worden geleverd anders dan
aan wederverkopers. Dat bewijs wordt geacht niet te zijn geleverd
wanneet genoemde olie zich bevindt in tanks, vergaarbakken of
andere recipiénten waarvan de betrokkene niet kan aantonen :

— of wel, dat hij ze sedert 1 decemiber 1989 doorlopend heeft
aangewend voor het opslaan van voor eigen gebruik of voor de
behoeften van zijn kleinhandel hetrokken minerale olie van
dezelfde soort als de opgeslagen olie;

~ of wel, dat hij ze heeft ingericht om blijvend te worden aange-
wend voor het opslaan van voor eigen gebruik of voor de behoeften
van zijn kleinhandel bestemde minerale olién.

- § 3. Worden nochtans niet belast, de bij § 1 bédoelde olién die de

fabrikanten, 'grossiers en half-grossiers onder verbruiksstelsel
yoorhanden hebben in aparte inrichtingen waar zij een bedrijvig-
heid vitoefenen die niet van aard is de exploitant te doen
.aanmerken als grossier of half-grossier in de betekenis van §2, 10, 0f
als depothouder in de betekenis van § 2, 2¢.

Art. 4. De bij artikel’s, § 1, vastgestelde aanvullende bijzondere’
accijns is verschuldigd door degene die op 1 januari 1080, als eige-
naar of in-welke hoedanigheid ook, belastbaré minerale olisn onder
zich heeft,

Voor onderweg zijnde minerale olién is de aanvuliende bijzondere
accijns verschuldigd door de geadresseerde, . .

Art, 5. De bij artikel 3, § 1, vastgestelde aanvullende bijzondere
accijns wordt slechts geheven in de mate dat de belasthare hoeveel-
heid per soort olie 10 hectoliter dvertreft.

Voor die heffing worden de delen van een hectoliter verwaarlaosd.

Art. 6. Onze Minister van Financién regelt de uitvoeringsmaatre-
gelen in verband met de bij artikel 3, § 1, bedoelde heffing van
aanvullende accijns. Hij kan hierbij voorschrijven dat de bezitters
et geadresseerden van belastbare minerale olién aangifte moeten
doen van hun voorraden. T

Art, 7. Dit besluit treedt in ‘werking op 1 januari 1990,

Art. 8, Onze Minister van Financitn is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 december 1989,
BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Financién,
- Ph. MAYSTADT

De StaatSsecrétarié voor Financién,

Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

F. 89 — 2522

22 DECEMBRE 1989, — Arrété ministériel poriant exécution de

* Parrété royal du 21 décembre 1989 modifiant le régime d’accise
des huiles minérales ainsi que le régime d'accise des benzols et
des produits analogues

—

Le Ministre des Finances,

Vu l'arrété royal du 21 décembre 1989 (1) modifiant le régime
d'accise des huiles minérales ainsi que le régime d’accise des
benzols et des produits analogues, notamment I'article 6;

Vu arrété ministériel du 21 novembre 1963 (2) portant exéeution
des dispositions légales coordonnées relatives au régime d'accise
des huiles minérales, modifié par lacrdté ministériel du
20 décembre 1988 (3); . '

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 (4),
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aohit 1980 (5),
16 juin 1989 (6) et 4 juillet 1689 (7); o

t

N, 89 « 2522

22 DECEMBER 1989. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 21 december 1959 fot wijziging van het
accijnsstelsel 'van minerale olie alsmede van het accijnsstelsel
van benzol en van soortgelijke produkten

De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1988 (1) tot wijzi-
ging van het accijnsstelsel van minerale olie alsmede van het
acciinsstelsel van benzol en van soortgelijke produkten, inzonder-
heid op artikel §; ‘ .

Gelet op het miinisterieel besluit van 21 november 1963 (2), tot
uitvoering van de gecotrdineerde wetsbepalingen betreffende het
 accijnsregime van minerale olie, gewijzigd bij het ministerieel

besluit van 20 december 1988 (3);

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973 (4), inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980 (5), 16 juni 1989 (6) en van 4 juli 1989 (7);

(1) Moniteur belge du 30 décembre 1989;

(2) Moniteur belge du 19 déeembre 1983; =
(3) Moniteur belge du 30 décembre 1988;
(4) Moniteur belge du 21 mars 1973;

(5) Moniteur belge du 15 aoiit 1980;

(6) Moniteur belge du 17 juin 1989;

(1) Moniteur belge du 25 juillet 1989.

(1) Belgisch Staatsblad van 30 deceraber 1980;
(2) Belgisch Staatsblad van 19 december 1983;
(3) Belgisch Staatsblad van 30 december 1988;
(4) Belgisch Staatsblad yen 21 maart 1973;

(5) Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1980,
(8) Belgisch Staatsblad van 17 juni 1989:

{7) Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989,



